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Esse trabalho tem como objetivo analisar as frentes expansionistas do Estado Brasileiro e o processo
de contato envolvendo fronteiras culturais e étnicas com os indigenas Enawene Nawe, em territorios do
alto rio Juruena, localizados no noroeste do Mato Grosso. O estudo configura-se como uma pesquisa de
cunho historico na perspectiva social, baseada em fontes documentais, visando a reconstrugao historica
dos encontros e desencontros entre o povo Enawene Nawe e os Inoti (brancos). Na analise dos dados,
trabalhamos com discursos e narrativas que revelam o contato e os contrastes de mundos, valores e cren-
cas, buscando perceber a perspectiva Enawene mediante a interagdo social com grupos ndo indigenas,
os conflitos e aliangas, assim como a luta pelo territorio.

Palavras-chave: Indigenas Enawene Nawe; Fronteiras; Territorios; Contatos interétnicos; Rio Juruena.

This work aims to analyze the expansionary fronts of the Brazilian State and the contact process invol-
ving cultural and ethnic boundaries with indigenous Enawene Nawe in the upper rio Juruena territories,
located in northwestern Mato Grosso. The study set up in a historical nature of research in the social
perspective and based on documentary sources, aiming at the historical reconstruction of the agreements
and disagreements between the people Enawene Nawe and Inoti (white). In the analysis of the data we
work with discourses and narratives that reveal the contact and the contrasts of worlds, values and be-
liefs, seeking to realize the Enawene perspective through social interaction with non-indigenous groups,
conflicts and alliances, as well as the struggle for territory.

Keywords: Indigenous Enawene Nawe; Borders; Territories; Interethnic Contacts; Rio Juruena.
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INTRODUCAO

Esse trabalho pretende analisar as frentes
expansionistas do Estado Brasileiro e o processo de
contato envolvendo fronteiras culturais e étnicas com
os indigenas Enawene Nawe, em territorios do alto do
rio Juruena, localizados no noroeste de Mato Grosso.

A pesquisa ¢ de cunho historico na perspecti-
va social, baseada em fontes documentais, visando a
reconstrucao histdrica dos primeiros contatos do povo
Enawene nawe. Na analise dos dados pesquisados,
partimos de discursos e narrativas que revelam o
contato e os contrastes de mundos, valores e crengas,
buscando perceber a perspectiva Enawene, a partir da
interagdo social com grupos nao indigenas.

De acordo com Gallois (1993), ao analisarmos
os discursos sociais, ¢ essencial compreender os argu-
mentos propostos considerando a perspectiva dialdgica.
Ainda nesse sentido, vale considerar a experiéncia
relatada pela autora, ao realizar seus estudos com o0s
Waidpi, em que ela destaca uma relagdo intrinseca entre
mito e historia, que, apesar de serem géneros distintos,
se complementam na interpretagdo dos fatos sociais.

Para as reflexdes propostas, selecionamos
diversos discursos dos Enawene no eixo da autorre-
presentacdo, apresentando argumentos que revelam
sua relacdo com a sociedade nao indigena. Mesmo nao
partindo de um foco especifico como o da obra, Mairi
Revisitada (1993), de Dominique Gallois, que trata
dos Waiapi, consideramos as narrativas dos Enawene
para compreender como esta sociedade constrdi seus
argumentos para orientar suas relacdes sociais.

O diario de Thomaz de Aquino Lisboa ([1985],
2010) retrata o contato entre indigenas e ndo indigenas
como foco principal, bem como, a luta pela demarca-
¢do territorial. Nesse trabalho, utilizam-se seus relatos
como fonte para a analise do contexto historico em
que ocorreram os primeiros contatos dos Enawene
Nawe com a sociedade ndo indigena, a organizagdo
da missdo expedicionaria ao longo das décadas de
1970 e 1980 e as agdes dos missiondrios junto a esse
povo. O autor apresenta uma série de documentos que
foram fundamentais para a demarcagdo territorial,
como mapas, oficios e cartas.

Outra fonte documental relevante sdo os arqui-
vos do diario de campo do Padre Vicente Caias (1977

a 1987), que retratam o durante e o pos-contato, possi-
bilitando uma visdo etnografica da Sociedade Enawene
Nawe, na década do contato interétnico. Os relatos
transcritos no diario de Canas referem-se ao contato in-
terétnico, relatado a partir do 15° contato. Sao relatos do
cotidiano, que incluem as vivéncias do Padre Canas com
o grupo indigena Enawene, em suas atividades diarias e
conversas noturnas, tais como rituais e aspectos culturais.

O Dossi¢€ Yaokwa, outro importante documento
que retrata o ciclo ritualistico dos Enawne Nawe € a ins-
talacdo das usinas hidrelétricas na reserva ecologica do
rio Iqué, traz um panorama do processo histérico da co-
munidade, suas agdes e reagoes, mediante proposigcdes
que os remetem ao periodo do contato interétnico. Esse
documento foi elaborado por um grupo de especialistas
da OPAN — Operagao Amazonia Nativa — coordenado
por Andrea Jakubaszko (2006), antrop6loga e cientista
social, em parceria com técnicos do IPHAN — Institu-
to do Patrimoénio Historico e Artistico Nacional — do
Mato Grosso. Esse documento foi protocolado junto ao
IPHAN com a anuéncia dos lideres do povo Enawene
Nawe, para homologacao e oficializagdo do Ritual
Yaokwa como patrimonio imaterial do Brasil.

Nesse sentido, para atingir os objetivos deste
estudo, foi feito, primeiramente, um levantamento histo-
riografico do grupo. Num segundo momento, destacamos
as falas e registros dos diarios de Canas e Lisboa e ana-
lisamos documentos, mapas e relatorios. Num terceiro
momento, selecionamos e analisamos os argumentos que
retratam o processo histérico dos contatos envolvendo
as frentes expansionistas sobre os territorios indigenas
do rio Juruena, bem como, os contrastes da comunidade
Enawene, sua experiéncia historica, suas interpretagdes
e concepgdes de vida e de mundo.

PROCESSO COLONIZATORIO E DESLO-
CAMENTOS DE FRONTEIRAS NO MATO
GROSSO

Para analisar o processo colonizatorio e os des-
locamentos de fronteiras, € preciso compreender como
a historia do deslocamento das fronteiras no Brasil foi
construida. De acordo com Martins (1997), elementos
como revolta e resisténcia estiveram presentes no coti-
diano daqueles que tiveram suas fronteiras sociais, cul-
turais e étnicas invadidas ao lado da esperanca daqueles
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que vislumbravam nesse novo universo, a reconstrucao
de seus ideais de sociedade. Ainda, no viés da historia
da colonizag¢ao do Brasil e de suas capitanias, Mato
Grosso, de acordo com Canova (2003), foi constituido a
partir de muitos conflitos, pois, para atingir os objetivos
do projeto colonizador, a perspectiva era emoldurar uma
nova identidade para os indigenas.

Nesse aspecto, o processo de colonizagdo era
visto pelos migrantes, que se consideravam desbra-
vadores, como a oportunidade de se constituirem pro-
dutores agricolas, trabalhando em prol do desenvolvi-
mento econdmico e social do pais. Entretanto, para as
coletividades indigenas da regido, esse significado era
orquestrado a partir de outra ldgica, a da invasdo de
seu territdrio. Sao sujeitos historicos que veem e que
sdo vistos por diferentes pontos de vista, seja pelo viés
econdmico, seja pelo viés cultural ou pelo seu modo
de vida. Sao as conotagdes que a fronteira adquire no
contexto, conforme segue:

Ela é fronteira de muitas e diferentes coisas:
fronteira da civiliza¢do (demarcada pela
barbarie que nela se oculta), fronteira espa-
cial, fronteira de culturas e visoes de mundo,
fronteira de etnias, fronteira da Historia e da
historicidade do homem. E, sobretudo, “fron-
teira do humano” (MARTINS, 1997, p.147).

O desencontro na fronteira ocorre, principal-
mente, em virtude do desencontro da temporalidade
historica a que os grupos estdo sujeitos. Nessa tem-
poralidade historica, encontramos um Estado que
apresenta uma identidade nacional considerada como
confins da civilizagdo, segundo Joanoni Neto (2003).
Esse territorio necessitava ser colonizado, moderniza-
do, para garantir a integridade social e politica do pais.

Nesse cenario de ampliagao das fronteiras, o
contato interétnico compreende o encontro de mundos
e visoes diferentes. Ribeiro (1995) afirma que, além das
concepgoes de mundo, o contato interétnico promove
um confronto bioldgico, social e econémico. Os confli-
tos surgem desde a infec¢@o bacterioldgica vivenciada
no contato de povos com populagdes indenes. No plano
ecologico, pela disputa de terras, matas, flora ¢ fauna;
no plano social, pela mercantilizagdo das relagdes de
producdo ou até mesmo pela escravizagdo indigena;

e no plano étnico-cultural, pelo confronto de valores,
crengas, modos de vida e suas representacdes sociais.
E fundamental considerar a afirmacéo de Barth
([1969], 2000), quando se refere ao que torna possi-
vel o estudo das relagdes interétnicas. Segundo este
autor, sao justamente os processos sociais produtores
da diferenga cultural, e ndo o isolamento geografico,
que abrem essa possibilidade de analise. Barth ([1969]
2000) ainda enfatiza que ¢ justamente nos confrontos
que se constituem as fronteiras diferenciadoras e os
mecanismos de sua manutengdo. Mas ¢, também,
nesses confrontos que surge a desigualdade radical em
contraponto com as relagdes estaveis e simbioticas.
Nesse viés, pretendemos discutir as relagdes
interétnicas vivenciadas no projeto de colonizagao de
Juina, Mato Grosso, para onde muitos agricultores e
garimpeiros se deslocaram de varias partes do pais,
tornando-se inevitavel o contato com as etnias indige-
nas Enawene Nawe, Surui Paiter, Zoro, Tupi Kawahib,
Arara do Beiraddo, Yakarawakta, Evikbaktsa, Myky,
Iranx, cujos territérios estavam fixados nessa regido.
De acordo com Martins (1997), a Amazonia
brasileira foi e ainda ¢ a grande fronteira da América
Latina. Desde o inicio da ditadura militar no pais, a
Amazonia transformou-se num grande cenario de
ocupagao territorial rapida, massiva e violenta.
Ahistoria da colonizagao dos altos do rio Jurue-
na, do municipio de Juina e dos demais municipios da
regido esta intrinsecamente ligada a todo esse processo
expansionista na Amazénia. No cenario desenhado
nas décadas de 1970 a 1990, verifica-se uma intensa
movimentagdo na regido norte ¢ noroeste de Mato
Grosso. A comegar, segundo Joanoni Neto (2008), pela
criagdo da Leiden®3.307, de 18 de dezembro de 1972,
que reserva extensa aérea de terra devoluta na regido
Noroeste a Companhia de Desenvolvimento de Mato
Grosso (CODEMAT), para projetos de Colonizagio e,
por conseguinte, as movimenta¢des do grupo missio-
nario da Missdo Anchieta, com o objetivo de auxiliar
na pacificacao e na civilizacao dos indigenas.

Em 1972, a Lei n° 3.307 de 18 de dezembro
reservou extensa aérea de terra devoluta na
regido Noroeste a Companhia de Desenvol-
vimento de Mato Grosso (CODEMAT), com
a finalidade de desenvolver projetos de co-
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lonizagdo. O projeto Juina nasceu em 1976,
foi consolidado pelo Instituto Nacional de
Colonizagdo e Reforma Agraria (INCRA) e em
17 de setembro de 1978, através da Portaria
907. Em 10 de junho de 1979, a Lei 4.038
criava o distrito de Juina e ja em 09 de maio
de 1982, a Lei 4.456 desmembrava Juina de
Aripuand, oficializando a cria¢do o municipio
(JOANONI NETO, 2008,192).

Um outro estudo de Joanoni Neto (2014)
informa que as campanhas publicitarias no Sul e no
Sudeste do pais motivaram pequenos produtores,
donos de poucos hectares de terra em seus estados, a
virem a Mato Grosso para adquirirem grandes areas
de terras. Atualmente, o Estado de Mato Grosso conta
com 141 municipios. Grande parte deles surgiu a partir
do mesmo modelo de colonizacao. Juina é um desses
municipios que se constituiu a partir do processo de
desenvolvimento da regido noroeste de Mato Grosso.

Em 1978, o Projeto Juina foi consolidado junto
ao INCRA, legalizando os lotes de terra para a venda.
O municipio de Juina teve origem na construgao da vila
Juina, estabelecida a margem da Rodovia AR-1 (Aripua-
na 1), mais especificamente, uma clareira aberta no meio
da floresta, numa area delimitada de 3 mil hectares. De
acordo com os relatos, a criagdo do municipio de Juina ti-
nha fins econdmicos, vislumbrando a expansao territorial
do capital. Os migrantes que chegavam a cidade vinham
com expectativa de crescimento econdmico, de ascensao
social, de criagdo de um projeto inovador de cidade.

O cenario vivenciado no inicio de Juina era o
de um processo de coloniza¢dao que vendia a ideia de
produtividade que levaria anos para ser conseguido,
pois, mesmo que houvesse produtividade nas terras, ndo
haveria como escoar a produgao, pois as estradas eram
precarias. Por outro lado, desconsiderava-se a presenca
dos indigenas nas terras, ou seja, procuravam desobstrui-
-las. Segundo Bussatto et al. (1995), a Fundacao Nacional
do Indio (FUNAT) tinha a fungio de “ponta de langa”, ou
seja, a de facilitar a desobstrucao das terras e o avango
das frentes pioneiras, o que demonstrava, na pratica, a
operagao civilizatdria dos povos indigenas, tais como, 0s
Enawene Nawe, Surui Paiter, Zoro, Tupi Kawahib, Arara
do Beiraddo, Yakarawakta, Erikbaktsa, Myky, Iranxe,
todos da regido noroeste de Mato Grosso.

CONTATOS E CONTRASTES EM TERRITO-
RIOS DO ALTO RIO JURUENA

Das frentes de aproximagao das comunidades
indigenas, como o Servigo de Protecio ao indio (SPI),
substituido na década de 1970 pela Fundagao Nacional
do Indio (FUNAI), surgem também as organizacdes
ndo governamentais (ONGs), a Missdo Indigena An-
chieta (MIA), a Operagdo Amazonia Nativa (OPAN).
As trés ultimas foram decisivas na expansdo das
fronteiras do estado de Mato Grosso, assim como, do
municipio de Juina. Entre essas trés, destacamos o
programa da Missao Indigena Anchieta (MIA), com a
atuacao dos missionarios Thomaz de Aquino Lisboa e
Vicente Caiias, que durante os primeiros contatos, no
comeco da década de 1970, passam a trabalhar junto
aos Enawene Nawe. Em 1973, Lisbda ([1985] 2010)
relata que o grupo missionario resolveu sobrevoar a
mata nas proximidades do rio Juruena. O sobrevoo foi
realizado em 23 de novembro de 1973, com o intuito
de localizar a aldeia e planejar minuciosamente o
contato. Desse voo, participaram Pe. Adalberto Ho-
landa Pereira, Pe. Thomaz Aquino Lisboa, o piloto e
os indigenas Nambikudara, chefe Antonio e Alotezu.
Na acdo, foi visualizada na clareira, uma aldeia velha,
considerada como aldeia de passagem, utilizada para
fins de caca e de pesca, pois estava desabitada.

No més de julho de 1974, uma equipe com-
posta pelo Pe. Thomaz de Aquino Lisboa, junto com o
Pe. Vicente Canas e trés indigenas Nambikudra e um
Irdnxe, a bordo de um barco com motor de popa U22,
empreendeu algumas tentativas de aproximagdo com
os indigenas Enawene Nawe. Segundo Lisboa ([1985]
2010), a equipe margeou o Rio Juruena em busca da
aldeia visualizada no sobrevoo; entretanto, pelo formato
da aldeia e os objetos e utensilios domésticos encontra-
dos, suspeitaram que nao fosse uma aldeia Nambikudra.

No dia 28 de julho, o contato de fato se
estabeleceu, mas logo perceberam que ndo eram
Nambikuara, nem Rikbdktsa. Na aldeia, estavam
presentes mulheres e criangas que, ao verem a equipe,
intimidaram-se e se esconderam. Apenas um indio
idoso, deficiente, temeroso e assustado os recebeu.
Ao se aproximarem, Lisbda e seus companheiros, de-
monstrando respeito, sentaram-se aos pés do indigena
e dispuseram no chao, os presentes que carregavam.
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Aos poucos, o medo se transformou em alegria. O
ancido falava muito e gesticulava. Essa expressivi-
dade ajudou Lisbda a deduzir que aquele povo falava
uma lingua pertencente ao tronco linguistico Aruak.
Nesse evento, Lisboa ([1985] 2010) concluiu que os
Enawene eram em torno de 90 pessoas, entre criangas
e adultos

O contato interétnico virou noticia. No dia 24
de agosto de 1974, o jornal O Estado de Sao Paulo
noticia o contato interétnico com a seguinte manchete:

Um grupo de indios isolados, provavelmente,
da familia Aruak, entrou em contato com uma
expedic¢do chefiada por padres da Missdo An-
chieta, ao norte de Mato Grosso, as margens
do médio Juruena. Os indios, cuja existéncia
era conhecida desde 1962, receberam a ex-
pedi¢cdo com festas e dangas, demonstrando
que ha muito desejavam um contato amistoso
(INDIOS Isolados recebem expedi¢do, O Es-
tado de S. Paulo, 24/08/1974, p. 8).

O discurso utilizado pelo jornal condizia com
o contexto desenvolvimentista que o Brasil vivencia-
va, denotando que os Enawene Nawe ansiavam pela
chegada da expedicao. De fato, apesar de se manterem
isolados, os Enawene eram cientes de que outros gru-
pos indigenas e ndo indigenas povoavam a regido e
que o encontro seria inevitavel. Numa hora ou outra,
aconteceria. Jakubaszko (2003) explica que, na con-
cepgdo dos Enawene, o contato era fruto da escolha
e da permissao deles, o que significava que estavam
preparados para efetivar novas relagdes.

Gallois (1993), ao analisar situagao semelhante
em relag@o aos contatos iniciais com os indigenas Waid-
pi, afirma ter percebido entre os Waidpi, o sentimento
de que ndo haveria para onde fugir. Os ndo indigenas
estavam por toda parte. As fronteiras territoriais ja es-
tavam invadidas. O contato interétnico seria inevitavel.
Dessa forma, era inevitavel relacionar-se através de
aliancas com os ndo indigenas que chegavam.

FRENTES EXPANSIONISTAS E OS PRI-
MEIROS CONTATOS COM OS INDIGENAS
ENAWENE NAWE

No processo dos primeiros contatos, os Ena-
wene Nawe buscaram imprimir na relagdo interétnica,
relagdes de aliangas, porém, impingindo uma loégica
propria. Nesse sentido, para os nao indigenas, partir do
principio equivocado de que o povo isolado desejava
ser integrado, justificaria suas a¢des ao estabelecerem
0 contato.

Lisboa ([1985] 2010) relata que os anos que
se seguiram as expedigdes feitas por ele e pelo Pe.
Vicente Canas possibilitaram compreender que o
povo por eles denominado de Salumai, na verdade,
eram os Enawene Nawe. As expedi¢des eram, as
vezes, interrompidas por causa do risco de gripes e
de outras doengas. Os relatos de Canas acerca dos
casos de gripe sdo frequentes no seu primeiro diario:
“Cedo cheguei ao acampamento do Camarar¢, onde
tém rocas de milho, e encontro duas familias, Xyna-
re e Anayryry, todos com gripe, menos as criangas.
Foram medicados. Febre de 40° o pessoal” (DIARIO
1 de 15/10/1979, p.17). Este, entre outros relatos do
missionario, demonstra os efeitos do contato interét-
nico quanto a contaminacgao de doengas e a inser¢ao
de medicamentos junto ao povo Enawene.

Se os Enawene se achavam preparados para a
efetivacdo das relagdes interétnicas, os relatos de Lis-
bda ([1985]2010) e Cafias (1977-1987) denotam que,
para o grupo missionario, guardadas as proporcoes,
eles estavam a servigos religiosos. Nesse sentido, ndo
havia espanto em relacdo ao modo de vida do povo
Enawene, mas, para os fazendeiros e seringueiros da
regido, havia muita estranheza e medo dos indigenas.
O Pe. Canas (1977-1987) relata que havia um inte-
resse crescente dos Enawene pelos civilizados: “Cedo
levantam o acampamento e decidem ir descendo o
Juruena. Parece que todo mundo tem intencdo de ir
ver civilizados [...] Falam de ir bater timbd na lagoa do
Corrego Rico, que ¢ a desculpa para ir ver civilizados”
(DIARIO 1 de 31/10/1979, p.21).

No entanto, os moradores das proximidades
do territério Enawene demonstravam medo e receio
de ataques desse povo indigena. Vicente Cafias
(1977-1987) relata que, algumas vezes, quando eles
eram percebidos margeando as terras pelo rio, eram
impedidos de aportarem. O autor ¢é reticente, isto &,
ndo define como eles eram impedidos de encostar.
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Cedo me preparo para ir embora para o acam-
pamento Salumd. Pelas 7h chegam os Salu-
md pelo picaddo da Londrina, onde tem um
barracdo com o Sapas - saquearam levando
bastante aguicar, dois machados, facas, facoes
e foices... Chegam no Bras as 7h45. Bras ndo
deixa encostar e os Saluma ndo encostam,
continuam descendo o rio Juruena (DIARIO
1de31/10/1979, p.21).

A partir de 1980, os acampamentos para a
ocupagdo de terras margearam o territorio Enawene
Nawe. Segundo Weiss (1998), desde 1978, pedidos de
interdi¢ao da ocupagao estavam na FUNAI; no entan-
to, a instalacdo da fazenda Londrina, de propriedade
do Sr. Pedro Chiquetti, nos limites do territorio do rio
Juruena, tradicional area Enawene Nawe, acontece
assim mesmo, dando origem a uma zona de conflito
intermitente. Lisboa ([1985] 2010), em seu diario,
traz o oficio encaminhado ao presidente da Funai, em
21 de julho de 1980. Nesse documento, foram feitas
observagoes sobre os limites da fazenda Londrina:

Na proposta feita, baseada em observagoes da
ocupagdo efetiva dos indios Saluma quanto ao
seu territorio, o limite da fazenda Londrina
deve ser o corrego Anasseuind, ao norte do
paralelo 12. No mapa que recebemos, esse
limite com a fazenda Londrina estda assinalado
nas imediag¢oes do Rio Oloquina, deixando
de fora toda uma area de real ocupagdo dos
Saluma (OFICIO de 21 de julho de 1980
encaminhado por Thomaz de Aquino Lisboa
ao Cel. Jodo Carlos Nobre da Veiga, IN:
LISBOA, [1985] 2010, p. 70).

No entanto, a demarcac¢do aconteceu como
estava prevista, nas proximidades do rio Aloquina.
Em meados de 1980, os Enawene estavam com roga
de milho préxima ao rio, sendo inevitavel o contato
com os pedes da fazenda. De acordo com Lisboa
([1985] 2010), o contato foi amistoso. Os Enawene,
descendo pelo rio Juruena, encontraram uma grande
area desmatada, barraco e familia marcando presenca.
Eles descem de suas canoas, pegam aquilo que acham
importante e vao embora.

Na logica estabelecida pelo contato, ha sempre
uma relagdo de troca material e imaterial. Nesse aspec-
to, Ribeiro (1995) chama a atengdo para os diferentes
pontos de vista do contato, ao que o autor chama de
razdes desencontradas. Ao estabelecer contato, o gru-
po missionario lhes oferece objetos que fazem parte
de seu cotidiano. Usando a mesma légica, o grupo se
aproxima do barraco e leva o que considera util. No
entanto, na logica dos fazendeiros e dos pedes instala-
dos nas terras indigenas, qualquer coisa levada pelos
Enawene Nawe é considerado saque.

Vicente Cafias (1977-1987) descreve alguns
relatos de trabalhadores da fazenda que se instalaram
nos arredores da aldeia, através de gravagio realizada
na sede da Fazenda Juruena, no dia 02 de abril de 1978,
sobre a chegada dos Saluma na mesma sede:

Dona Morena: A chegada aqui foi muito inte-
ressante: trés canoas, de casca de pau; as trés
canoas vinha lotado. Ficamos tudo espantado
com eles... nunca tinha acontecido, nunca
tinha visto, e a gente fica assim chateado com
aquilo; chegaram tudo nu, assim... ndo achei
bonito aquilo ndo. Agora é o paulista que vai
falar ndo (DIARIO 1 de 02/04/1978, p. 11).

Na sequéncia do Diario deVicente Caias, o
seguinte relato:

Senhor Paulista:

Eu me esqueci de dizer, aonde é: Juruena,
inclusive o nome da fazenda no Tenuta, beira
do Juruena, também é Juruena. Mas quando
os indios chegaram aqui, nos ficamos assim
nesse estado, rapaz estava nu e tudo conver-
sando enrolado, um tal de guatemi, guatemi,
ndo entendia, a gente ndo entendia fazendo
uma farra muito legal que eles fizeram, en-
tende. A unica coisa que a turma achou ruim
foi eles rouba, nao roubad, leva, porque eles
ndo rouba, uns cara sem... mesmo assim, tudo
para eles sdo bonito, sem raciocinio, mas ao
mesmo tempo, raciocinio demais, mas por esse
motivo eles ndo tem. Entdo estamos [...] e com
ajuda inclusive dos senhores padres, entdo a
gente esta por ai. E no mais muito obrigado,
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o que eu tinha que falar é s6” (DIARIO 1 de
02/04/1978, p. 11).

As falas dos trabalhadores da fazenda Londrina
retratam a visao assustada do contato com o grupo Ena-
wene. Nessa perspectiva, subentende-se uma invasao
dos Enawene no territério da fazenda e nao o contrario.
Apartir de entdo, os encontros e confrontos passam a ser
frequentes. Canas (1977-1987) relata que os Enawene
passam a fazer seguidas excursdes pelo seu territorio,
onde encontram picadas e derrubadas feitas por novas
invasdes em seu territorio, a partir de outubro de 1977.

Ribeiro (1995), ao discutir a chegada dos euro-
peus ao Brasil, retrata a situagdo do contato interétnico.
Segundo o autor, o enfrentamento de dois mundos, vi-
sOes opostas, determina a relagao que seria estabelecida.

Para os que chegavam, o mundo em que en-
travam era a arena dos seus ganhos, em ouros
e glorias, ainda que estas fossem principal-
mente espirituais, ou parecessem ser, cOmo
ocorria com os missionadrios.[...] Aos olhos
dos recém-chegados, aquela indiada louga,
de encher os olhos so pelo prazer de vé-los,
aos homens e as mulheres, com seus corpos
em flor, tinha um defeito capital: eram vadios,
vivendo uma vida inutil e sem prestanca. Que
é que produziam? Nada. Que é que amealha-
vam? Nada. Viviam suas futeis vidas fartas,
como se neste mundo so lhes coubesse viver.
Aos olhos dos indios, os oriundos do mar
oceano pareciam aflitos demais. Por que se
afanavam tanto em seus fazimentos? Por que
acumulavam tudo, gostando mais de tomar
e reter do que de dar, intercambiar? Sua so-
freguiddo seria inverossimil se ndo fosse tdao
visivel no empenho de juntar toras de pau
vermelho, como se estivessem condenados,
para sobreviver, a alcan¢a-las e embarcad-las
incansavelmente? (RIBEIRO, 1995, p. 10).

E perceptivel a dicotomia entre os grupos
étnicos. Essas diferencas sdo marcadas pelos crité-
rios de pertencimento de cada etnia envolvida. Barth
([1969] 2000) salienta que essas diferencas passam a
ser demarcadoras das interagdes que sao estabelecidas

entre as pessoas. Fredrick Barth ([1969] 2000, p.111)
ainda enfatiza que, “na medida em que as realidades
das pessoas sao culturalmente construidas[...]”, “o que
os antropologos chamam de cultura, de fato, torna-se
fundamental para entender a humanidade e os mundos
habitados pelos seres humanos”. Mesmo estando no
mesmo plano territorial, ambos os grupos étnicos ha-

bitam mundos distintos, delimitados por suas culturas.

FRONTEIRAS CULTURAIS E ETNICAS EN-
TRE INDiIGENAS ENAWENE WAWE E OS INO-
TI/BRANCOS

O contato interétnico promove encontros,
desencontros e choques entre mundos e culturas
singulares. Ribeiro (1995), ao analisar em sua
obra a colonizacao do Brasil, traga as percepgoes
de mundo vivenciadas pelos sujeitos imbricados
no processo, possibilita compreender como sua
cultura influencia as relagdes estabelecidas.

Para os indios, a vida era uma tranquila frui-
¢do da existéncia, num mundo dadivoso e numa
sociedade solidaria. Claro que tinham suas
lutas, suas guerras. Mas todas concatenadas,
como prélios, em que se exerciam valentes. Um
guerreiro lutava bravo, para fazer prisioneiros,
pela gloria de alcangar um novo nome e uma
nova marca tatuada cativando inimigos. [...]
Para os recem-chegados, muito ao contrario,
a vida era uma tarefa, uma sofrida obrigagado,
que a todos condenava ao trabalho e tudo
subordinava ao lucro. Envoltos em panos,
cal¢ados de botas e enchapelados, punham
nessas pegas seu luxo e vaidade, apesar de
mais vezes as exibirem sujas e molambentas,
do que pulcras e belas (RIBEIRO, 1995, p. 17).

Os Enawene ndo viviam totalmente isolados.
Mantinham contato com outros grupos indigenas.
Os conflitos e choques de visdes ja aconteciam; po-
rém, regidos por outras ldgicas, que ndo eram a do
colonizador. Essa logica capitalista e desbravadora
que considera a terra e sua produtividade maxima
como principio € propria das frentes expansionistas
e pioneiras, que, muitas vezes, levaram a confrontos
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de interesses, massacres e destruigdo de comunidades
indigenas inteiras. Para os Enawene, a terra teria
condigdes suficientes para oferecer o que eles neces-
sitavam. Os rios eram sua fonte de alimentagdo e de
espiritualidade, pois, segundo eles, os peixes estdo
intrinsecamente ligados ao ritual religioso que mantém
a ordem e a paz na comunidade.

Nos registros de Vicente Cafias (1977-1987),
¢ possivel perceber que os conflitos em prol da terra
aconteceram em varios momentos, com os demais
grupos indigenas que ocupavam territorios proximos
aos Enawene.

A noite YALAUYNACEATOKLE conta his-
torias das brigas com os canoeiros. Devido
a isso os ENAUENENAUE que moravam
nas cabeceiras do OLOUINA e Rio Preto
abandonaram o lugar onde estavam morando
ha muito tempo. Dai passaram a morar nas
cabeceiras dos Rio Joaquim Rios e também
Rio Iqué e Iquezinho, onde os Cinta Larga
também atacaram os ENAUENENAUE e sdo
obrigados a abandonar o lugar, onde passam
a morar pelos vales dos afluentes do Camara-
ré em sua margem direita, mas encontram os
Nambikwara, brigam com eles e conseguem
expulsad-los. Também atacam varios seringuei-
ros (DIARIO 3 de 09/01/1984, p.448).

Considerando as narrativas do Pe. Caiias,
percebe-se, no minimo, trés momentos de conflitos:

Num primeiro momento, a disputa pelas
terras com os canoeiros, indigenas da etnia Rikbatsa,
habitantes do noroeste de Mato Grosso, também no
entorno do rio Juruena. Quando essa disputa aconte-
ceu, eles estavam assentados proximos ao rio Olouina
e rio Preto, mas o conflito provocou o deslocamento
do grupo dentro do territorio, para as proximidades
do rio Joaquim Rios e rio Iqué.

Num segundo momento, nas proximidades do
rio Joaquim Rios e do rio Iqué, foram atacados por
Cinta Larga, povo indigena com territorio localizado
nas proximidades do rio Juruena, junto ao rio Ver-
melho, até as cabeceiras do rio Juina Mirin. O novo
conflito estimulou a migra¢ao dos Enawene para as
proximidades do rio Camarar¢.

A disputa por terras proximas ao rio Camararé
com os Nambikudras, povo indigena com territorio
em tré€s areas geograficas, foi bem sucedida. Depois
das mudangas anteriores, estabeleceram-se nas terras
Nambikudra; construiram sua aldeia e ficaram por ali
até serem contatados pelo grupo missionario neste ter-
ritorio. A procura por territorios ribeirinhos ¢ motivada
pela logica social, pela cosmologia e pela necessidade
alimentar, pois a pesca, além de ter a fungdo de ritual,
¢ fonte de alimentacao para os Enawene, uma vez que
eles ndo consomem carnes de caca na alimentagao.

De acordo com Brandao (1986), o contato
interétnico ¢ definido, inicialmente, pelo tipo de frente
que inicia o contato e, posteriormente, pela historia das
relagdes entre indigenas e ndo indigenas. O resultado
do contato interétnico com os Enawene, oficializado
pelas expedi¢des missionarias e as organizagoes indi-
genistas, s6 ndo foi mais destrutivo, porque foi regido
por uma série de critérios estabelecidos a partir da
preservacao de direitos, da cultura e de cuidados com
a saude. Mas, ainda assim, resultaram em conflitos
armados, mortes e a constru¢ao de preconceitos que
se perpetuam até os dias atuais.

Diante dos iminentes conflitos e devido ao
avango das fronteiras, Lisboa ([1985]2010) trabalhava
na urgéncia em interditar, definir, decretar, delimitar e
demarcar o territorio Enawene, pois, diariamente, os
Enawene encontravam novas picadas e sentiam-se pres-
sionados pela agdo colonizadora. A partir de 20 de julho
de 1978, os missionarios Canas e Lisbda encaminham
oficios a FUNAL Lisboa ([1985]2010), em seu diario,
apresenta o primeiro oficio encaminhado ao presidente
da FUNALI, Ismarth Araujo, em Brasilia — DF.

Saudacgoes.

No dia 9 de junho, proximo passado, o funcio-
nario da FUNAI Noraldino Vieira Gruvinal,
do DGPC-DEP, veio consultar-nos sobre a
drea prevista para o Salumd, e isto, em vista
de ser dada ou ndo a certiddao negativa da
fazenda Londrina, localizada na margem
esquerda do médio rio Juruena, ao norte do
Mato Grosso. Como o grupo indigena Saluma
tem parte em seu habitat na drea reservada
para os Nambikuara, vieram também os atuais
responsadveis por estes indios, Fritz e Ario-
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valdo, da FUNAI Demos todos os elementos
e insistimos na necessidade de que seja IN-
TERDITADA uma area que abranja todos os
atuais territorios de andancas dos Salumds
[...] Vicente Canas, Thomaz de Aquino Lisboa

(LISBOA, [1985] 2010, p. 62-63).

Apos esse primeiro documento expedido,
Lisboa e Canas passam a manter um didlogo com a
FUNAI em Cuiaba e em Brasilia. O diario de Tomaz de
Aquino Lisboa traz onze oficios expedidos entre 1978 e
1984. Todos trazem a preocupagao com a demarcacao
territorial dos Enawene e com a tensao gerada pela zona
de conflito. Esses documentos encaminhados apresen-
tam descricOes das areas Enawene Nawe e se referem
as agdes dos fazendeiros e dos indigenas. No oficio
encaminhado a FUNAI de Brasilia, em 20 de agosto
de 1984, Lisbda ([1985] 2010) faz o seguinte relato:

[...] Dias atrds foram visitar seus lugares e
encontraram cerca de fazenda, acampamen-
to de trabalhadores e um trator de esteiras
ndo havia ninguém no local. Os indios arre-
bentaram a cerca, queimaram o barraco do
acampamento e quebraram o que puderam

no trator [...] (LISBOA, [1985] 2010, p. 89).

Lisboa e Vicente Cafias eram responsaveis
pela Missao Anchieta. O relacionamento com a FU-
NAI ndo era facil. Apesar da insisténcia, poucas agdes
eram empreendidas de fato.

Durante toda a década de 80 e de 90, no sé-
culo XX, e primeira década do século XXI, as
invasoes na T.I Enawene Nawe foram também
frequentes, motivadas pela extragdo ilegal de
madeira, garimpo, pesca e pelas tentativas de
tragados para abertura de estradas clandes-
tinas. Os programas de vigilancia territorial
exigiam esfor¢os constantes na tentativa de
articular os orgdos competentes para realizar
as desintrusoes da area, na maioria das vezes
acompanhadas por confrontos violentos e situ-
acoes recorrentes de ameacas e intimidagoes
por parte dos invasores. Os limites norte e
noroeste foram sempre as por¢oes territoriais

mais vulnerdveis a essas invasoes, enquanto
os limites sul estdo cercados pelos empreen-
dimentos agropecudarios e pela polui¢do das
dguas (JAKUBASZKO, 2006, p.193).

Para Martins (1997), os conflitos territoriais im-
postos pelas frentes de expansao nao repercutem apenas
no modo de vida, mas também promovem rearranjos
espaciais dos territdrios e repercutem nas relagdes com
parcialidades de grupos indigenas inimigas. Para os
Enawene garantirem seu territorio, foi necessario rever
sua relacdo com os antigos inimigos Cinta Larga. Ainda
assim, enfrentavam o processo colonizador com toda a
sua logica capitalista, proximo ou dentro de seu territorio.

Canas (1977-1987) relata que os encontros en-
tre os Enawene e os fazendeiros e posseiros deixaram
de ser amistosos. As mercadorias encontradas nos bar-
racos eram levadas por eles. Muitas vezes, 0s posseiros
ateavam fogo em suas cabanas de pesca. Certa ocasido,
depara-se com um grupo na area Enawene: “[...] sdo
duas turmas: uma de quatro que fazem a engenharia e
outra de oito, que sdo pedes e que tinham falado que
ja derrubaram uns 10 alqueires [...]” (DIARIO 3 de
13/04/1983, p. 263). O relacionamento conflituoso
imperava. As pessoas que trabalhavam com os indi-
genas também eram ameagadas. Pe. Vicente Cafas
e Thomaz de Aquino Lisbda, assim como os demais
estavam sob a mira de pistoleiros. Em setembro de
1984, o jornal Diario de Cuiaba noticiou um massacre,
com a seguinte manchete:

Indios invadem fazenda em Juina e cometem
um verdadeiro massacre. Foi verificado um
violento massacre no municipio de Juina,
quando, na oportunidade, 17 indios de tribo
desconhecida atacaram uma equipe de topo-
grafos que estava fazendo levantamento de
uma drea de uma fazenda naquele municipio.
Dois foram trucidados, enquanto que outros
dois estdo em estado gravissimo no hospital de
Juina [...] (JORNAL Didrio de Cuiabd, apud
LISBOA, [1985] 2010, p. 90).

No que se refere ao acontecimento, Lisboa
([1985] 2010) traz em seu diario todas as notas de
jornais que noticiaram o fato. Ele também relata que o
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delegado da 5% Delegacia Regional da FUNAI — Cuia-
ba, Amilton Monteiro, alegou que havia falta de rela-
cionamento com a Missdo Anchieta e que ndo havia
sido avisado de conflitos anteriores. Nesse contexto,
o delegado e uma equipe da FUNAI descem até a area
de conflito. Lisboa ([1985] 2010) relata a reunido:

Na mesa da casa-sede da fazenda Juruena,
Vicente Carias abriu o mapa da drea Enawene
Nawe e explicou ao delegado todo o ocorrido.
As picadas de medicdo, recentissimas, haviam
atingido o corrego Olouind, sagrado para os
Enawene Nawe e ndo houve como impedi-
-los de irem atras dos picadeiros e matar
dois e ferir outros dois. O delegado prometeu
agilizar a vinda da equipe da FUNAI-SEMA-
-INCRA-INTERMAT para resolver a situa¢do
(LISBOA, [1985] 2010, p.95).

Segundo Lisbda ([1985] 2010), o clima de
revanche na cidade de Juina era tenso. Em meio a
toda essa crise, Cafias e Lisbda foram chamados a
Delegacia Regional da FUNAI em Cuiaba. Alertados
sobre a condi¢ao das ameacas aos Enawene ¢ a cles,
Canas e Lisbda decidem nao sair da area.

De acordo com Lisboa ([1985] 2010), foram
varias as tentativas de solicitar a interferéncia da FU-
NALI mas as respostas, assim como a demarcagao das
terras, eram morosas. Enquanto isso, a regido vivia
sob forte conflito: a divergéncia com outros grupos
indigenas, tais como os Cinta Larga, que, apesar de
terem promovido uma alianca de paz, acabavam aden-
trando o territério Enawene, em busca de madeiras e
diamantes, além dos ndo indigenas, com a abertura de
novas picadas no territorio Enawene. Esses conflitos
totalizaram onze mortes, entre elas, a do padre Vicente
Canas, interlocutor no processo de pacificagao e figura
essencial para a demarcagdo territorial.

Diante dos acontecimentos, a FUNALI oficia-
liza a Portaria de n° PP/3544, de 19 de outubro de
1987, de Interdigdo da Area Indigena Salumd. Nesse
documento, consta, praticamente de modo pleno, o ter-
ritério Enawene Nawe, mas ainda ficam fora o corrego
Pedra de Fogo ¢ as cabeceiras dos rios Preto e Iqué,
motivo pelo qual a comunidade luta até hoje na justica
federal (BRASIL, Portaria PP/3544 de 19/10/1987).

Apesar da interdigao do territorio Enawene ter acon-
tecido em 1987, a homologagdo sé acontece em
02/10/1996. Ao longo desse periodo, houve varias
interlocugdes com grupos de pesquisadores, antropo-
logos, autoridades governamentais e a popula¢do nao
indigena que tinha interesse na demarcagdo. O debate
sobre os processos de demarcagao territorial ¢ sempre
carregado de pontos de vista divergentes e polémicos.
Como afirma Ribeiro (1995), apds a desilusao
de um contato pacifico que visa a submissao e a desu-
manizagdo, ocorrem os conflitos de vida e de morte.
Com os Enawene Nawe, a situagdo nao foi diferente:
enfrentaram conflitos com posseiros de terras e houve
mortes que repercutiram em todo o pais. Durante o peri-
odo de demarcacao do territorio Enawene, os titulos das
terras nos arredores foram expedidos. Fazendas como
a Fazenda Londrina e a Fazenda Juruena sdo exemplos
de ocupagdes simultaneas ao processo de demarcagao.
Para Little (1994), nos processos de demar-
cagdo territorial indigena, imperam leis baseadas
em conceitos ocidentais, inclusive para legitimar a
memoria coletiva do grupo que requer seus direitos.
A titulo de ilustragdo, o autor analisa a situa¢do dos
indigenas Lakotas que, durante anos, procuraram
meios de retomar suas terras, do ponto de vista deles.
O tempo ¢ secundario para a importancia da luta.
Portanto, contrapdem-se a logica ocidental, presente
na demarcagao territorial das comunidades indigenas
brasileiras, influenciada pelo projeto colonizador. De
acordo com Lisboa ([1985] 2010), o foco dos confli-
tos ndo se resumia nas mortes ou no impacto disso
sobre a comunidade indigena ou ndo indigena, mas,
sim, na necessidade de demarcar o territorio para que
o0 processo colonizador ndo sofresse desaceleracao.
Ainda existem, de forma latente, os conflitos
territoriais, pois, desde a homologacao do territério
Enawene, em 1996, ficou fora da demarcagao, o Rio
Preto, considerado sagrado para o Ritual Yaokwa na
perspectiva da comunidade indigena e drea extrema-
mente produtiva para os fazendeiros da regido. As dis-
cussoes encontram-se no Ministério Publico Federal,
sem possibilidade de acordo, gerando movimentagdes
politicas e sociais de ambos os lados.
De acordo com Little (1994), a legitimacao
de um territorio parte da perspectiva legal, com base
em argumentos solidos (documentos). Nessa logica
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ocidental, cabe observar as perspectivas de indigenas
e de ndo indigenas, o que fica claro nos seus discursos:

Desde muito tempo atras, esta é nossa terra.
Ela pertence aos yakairiti (espiritos ances-
trais), que sdo os donos dos peixes e de todos
os produtos agricolas. Se a terra e os peixes
forem destruidos, os yakairiti se vingardo da
nossa gente. (Kawairi - chefe Enawene, apud:
Zorthéa, 2006, p.19)

E de conhecimento comum da regido a tentati-
va de expansdo das reservas indigenas para a
regido do Rio Preto, que ¢ altamente produtiva
e ha muito foi colonizada pelos desbravadores
de Juina, que agora se encontram ameagados
de perderem o patriménio construido a duras
penas ao longo de suas vidas. Cuida-se de
questdo que traz grande preocupag¢do a toda
comunidade local, vez que a nova demarcagdo
de terras aumentarda em 500 mil hectares a
drea indigena atualmente existente, atingindo-
-se cerca 370 propriedades rurais e 1.500
pessoas. O encerramento das atividades la
desenvolvidas, principalmente agropecudrias,
fard inumeros desempregados e prejudicara
toda a economia de Juina (JUINA. Mensagem
do prefeito de Juina, Documento 092/2007).

A polémica se instaura no processo, tendo
como relevancia um mesmo territorio para dois grupos
distintos. Para Little (1994), assuntos que envolvem a
compreensdo das culturas, tais como, a legitimidade
das memorias espaciais e coletivas, a prova oral e
os processos de reterritorializagdo dos grupos sobre
esse local geografico tendem a divergir e a conflituar
sempre.

No processo colonizador ja registrado em
diversos paises, tornam-se comuns conflitos em torno
da questao territorial. No Brasil, nas diversas regioes,
os conflitos entre colonizadores e indigenas partem da
disputa entre territorios e das concepgdes atribuidas
a eles. Esses conflitos geraram e ainda geram muitas
reflexdes sociais, antropologicas, econdmicas e juri-
dicas, que resultam em leis e decretos que delimitam
e arregimentam as agdes dos governos, dos povos
indigenas e dos demais grupos sociais.

Sabemos, no entanto, que essas questdes estao
para além das garantias legais. Devem ser percebidas
e compreendidas social e cientificamente a partir de
um novo olhar, considerando a pluralidade de cada
sociedade indigena. Nesse sentido, ndo se aplica a
uniformizacao dos estudos no que se refere a terra,
assim como ¢ impraticavel para comunidades indige-
nas, uma visao do significado da terra e do territério
na logica ocidental.

CONSIDERACOES FINAIS

Nos embates travados pelo processo de demar-
cagdo territorial dos Enawene, é relevante observar
que os discursos atrelados ao processo de coloniza-
c¢do descaracteriza a necessidade de que os indigenas
sejam possuidores de sua terra. Os acontecimentos
que marcam o pos-contato sao sempre definidos pelo
processo de demarcacdo territorial e pela luta favor
da manutengao do territorio.

Nao obstante do que ocorreu nas demais regioes
do Brasil, o processo de colonizacao e de consolidagao
de areas do alto rio Juruena e do Projeto Juina signifi-
cam um marco de luta para os povos indigenas desse
territorio. No que se refere aos Enawene, aprender as
regras do jogo do discurso e da retérica dos nao indige-
nas, além de uma necessidade, passa a ser também uma
estratégia de sobrevivéncia no mundo regido pela logica
ocidental capitalista, no qual imperam conflitos, praticas
de violéncia, jaguncismo, escravidao por dividas, entre
outros descasos com a vida humana. Nesse sentido,
cabe observar que as evidéncias historicas denunciam
por si s6 o processo da frente pioneira no municipio de
Juina e nos demais, cujos resultados sao devastadores.

Os conflitos territoriais e a desvalorizagdo da
cultura e da riqueza interétnica ficam elucidados diante
do processo histérico dos municipios. Compreende-se,
assim, também, a negac¢do do indigena como participe
da construgao historica dos municipios localizados em
areas do rio Juruena, bem como, em outras areas do
pais. Vale também observar que, nesse processo histo-
rico de lutas e de conflitos, o territorio assume fungdes
diferentes para ambos os grupos, pois, na logica do
colonizador, o territorio compreende poder, riqueza e
dominio. J& para as comunidades indigenas, o territorio
¢ visto na perspectiva da identidade e da memoria.

Soc. & Nat., Uberlandia, 29 (2): 257-269, mai/ago/2017

267



Fronteiras culturais e étnicas envolvendo o processo de contato entre os indigenas Enawene Nawe € os Inoti em territorios

altos do Rio Juruena / Mato Grosso

Noemi dos Reis Corréa, Luis Fernando da Silva Laroque

Ainda, no bojo dessa reflexdo, cabe compre-
ender que os indigenas nao foram apenas vitimas do
processo colonizador, seja no projeto de constru¢ao do
Brasil, do Mato Grosso, de Juina e da regidao. Também
ndo se pode dizer que eles foram irredutiveis contra o
processo colonizador. As relagdes sociais construidas
resultaram em conflitos, aliangas e trocas, o que pos-
sibilitou mudangas e transformagdes para indigenas
e ndo indigenas. O contato interétnico trouxe aos
Enawene e a sociedade ndo indigena, a possibilidade
da interagdo social, bem como, trouxe aspectos reve-
ladores das diferencas sociais e culturais, a afirmacao
de identidades contrastivas.
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